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Shairi la siku		  								                        Marko 10:15
Yesu alisema: Mutu asiyepokea ufalme wa Mungu kama mutoto mudogo, hataingia kule, hata 
kidogo.
			 

Wimbo wa kuingia                                                                                                          
Wote kusimama

Wito wa Kuabudu
Tumekusanyika pamoja kama jamaa ya Mungu mbele ya Baba yetu, tukivutwa na Roho yake, 
kusifu Jina lake, kusikia na kupokea Neno lake takatifu. kumwomba usamehe kwa zambi zetu, 
kuombea mahitaji yetu na ya dunia, kufurahi katika mapendo yake, na kutumwa katika salama 
yake.

Mwaliko
Ee Bwana, ufungue midomo yetu.
Na kinywa chetu kitaonyesha sifa yako.

Bwana rehema zako ni mpya kila asubui.
Uaminifu wako ni mukubwa!
Tangu mapambazuko hata mangaribi.
Jina la Bwana lisifiwe.

Wimbo wa Biblia au wimbo mwingine. 
Wimbo

Kuungama dhambi
Muhudumu aseme:    

Kama tukisema kwamba hatuna zambi, tunajidanganya wenyewe, wala kweli si ndani yetu.  
Tukikiri zambi zetu, yeye ni mwaminifu na wa haki, hata atatuondolea zambi zetu, na kutusafisha 
na uzalimu wote.										            1 Yoane 1:8-9

Tukiri zambi zetu kwa Mungu Mwenyezi.
Wote wapige magoti na kusema 

Mungu Mwenyezi, Baba yetu ya mbinguni, tumekosea wewe, na tumekosea jirani zetu, kwa 
mawazo yetu, na kwa maneno yetu, na kwa matendo yetu, na kwa maovu tuliyoyatenda, na 
kwa mema tusiyoyatenda, kosa letu wenyewe. Sisi tunatubu kabisa. Kwa ajili ya Bwana wetu 
Yesu Kristo, utusamehe yote yaliyopita; utuwezeshe tangu leo kukutumikia, katika upya wa 
uzima. Kwa utukufu wa Jina lako.  Amina.

Muhudumu au mutu mwengine asiye Kasisi, akipiga magoti atumie ombi hili.
Ee Mungu, mwenye rehema, tunakusihi, utupe sisi, watu wako waaminifu, usamehe na salama, 
ili tusafishwe zambi zetu zote,na tukutumikie na nia tulivu; kwa Yesu Kristo Bwana wetu. 
Amina.

Zaburi ya Siku isomwe au iimbwe. 
Zaburi 80:7-15                                               

7 Ee Mungu wa majeshi, uturudishe, Uangazishe uso wako nasi tutaokoka.
8 Ulileta mzabibu kutoka Misri, Ukawafukuza mataifa ukaupanda.
9 Ulitengeneza nafasi mbele yake, Nao ukatia mizizi sana ukaijaza nchi.
10 Milima ilifunikwa kwa uvuli wake, Matawi yake ni kama mierezi ya Mungu.
11 Nao uliyaeneza matawi yake hata baharini, Na vichipukizi vyake hata kunako Mto.
12 Kwa nini umezibomoa kuta zake, Wakauchuma wote wapitao njiani?
13 Nguruwe wa msituni wanauharibu, Na hayawani wa kondeni wanautafuna.
14 Ee Mungu wa majeshi, tunakusihi, urudi, Utazame toka juu uone, uujilie mzabibu huu.
15 Na mche ule ulioupanda Kwa mkono wako wa kuume; Na tawi lile ulilolifanya Kuwa imara 
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Opening Sentence 									         Mark 10:15
Truly I tell you, whoever does not receive the kingdom of God as a little child will never enter it.’

Processional Hymn                                                                                                                                        
Stand for the Procession

Call to Worship
We are gathered together as God’s family before our Father, drawn by his Spirit, to praise his 
Name, to hear and receive his holy Word, to ask him to forgive us for our sins, to pray for our 
needs and the needs of the world, to rejoice in his love, and to be sent to his safety.

 

Invitatory
O Lord, open our lips.
And our mouth shall proclaim your praise.

Lord, your mercy is new every morning.
Great is your faithfulness!
From dawn to dusk.
May the name of the Lord be praised.

A song from the Bible or another song is sung. 
Hymn

Confession of Sin
The Minister should say:    

If we say that we have no sin, we deceive ourselves, and the truth is not in us. If we confess our 
sins, he who is faithful and just will forgive us our sins and cleanse us from all unrighteousness.

1 John 1:8-9

Let us confess our sins to God Almighty.
All should kneel and say: 

Almighty God, our heavenly Father, we have sinned against you and against our neighbors, 
in thought and word and deed, in the evil we have done and in the good we have not done, 
through our own deliberate fault. We are truly sorry, and repent of all our sins. For the sake 
of your Son Jesus Christ, who died for us, forgive us all that is past; and grant that we may 
serve you in newness of life to the glory of your name. Amen.

A minister or other person who is not a priest, kneeling should use this request:
Grant, we ask you, merciful Lord, to your faithful people pardon and peace, that they may be 
cleansed from all their sins, and serve you with a quiet mind, through Jesus Christ our Lord.
Amen.

The Psalm of the Day should be read or sung. 
Psalm 80:7-14                                           

7 Restore us, O God of hosts; show the light of your countenance, and we shall be saved.
8 You have brought a vine out of Egypt; you cast out the nations and planted it.
9 You prepared the ground for it; it took root and filled the land.
10 The mountains were covered by its shadow and the towering cedar trees by its boughs.
11 You stretched out its tendrils to the Sea and its branches to the River.
12 Why have you broken down its wall, so that all who pass by pluck off its grapes?
13 The wild boar of the forest has ravaged it, and the beasts of the field have grazed upon it.
14 Turn now, O God of hosts, look down from heaven; behold and tend this vine; preserve what 
your right hand has planted.
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kwa nafsi yako.

Utukufu kwa Baba, na kwa Mwana, na kwa Roho Mutakatifu: 
kama ulivyokuwa mwanzo ulivyo sasa, hata milele na milele.  Amina.

Wimbo
Kuketi. Kipande kinachotoka AGANO LA KALE kisomwe.

Somo la Kwanza                                                                                           		        Isaya 5:1-7  
Musomaji aseme kwanza:

Sikieni Neno la Bwana kama lilivyoandikwa katika Kitabu cha Isaya.

Na nimwimbie mpenzi wangu wimbo wa mpenzi wangu katika habari za shamba lake la mizabibu. 
Mpenzi wangu alikuwa na shamba la mizabibu, Kilimani penye kuzaa sana; Akafanya handaki 
kulizunguka pande zote, Akatoa mawe yake, Akapanda ndani yake mzabibu ulio mzuri, Akajenga 
mnara katikati yake, Akachimba shinikizo ndani yake; Akatumaini ya kuwa utazaa zabibu, Nao 
ukazaa zabibu-mwitu. Na sasa, enyi wenyeji wa Yerusalemu, nanyi watu wa Yuda, amueni, 
nawasihi, kati ya mimi na shamba langu la mizabibu. Je! Ni kazi gani iliyoweza kutendeka 
ndani ya shamba langu la mizabibu nisiyoitenda? Basi, nilipotumaini ya kuwa litazaa zabibu, 
mbona lilizaa zabibu-mwitu? Haya basi, sasa nitawaambieni nitakalolitenda shamba langu la 
mizabibu; nitaondoa kitalu chake, nalo litaliwa; nitabomoa ukuta wake, nalo litakanyagwa; nami 
nitaliharibu; wala halitapogolewa wala kulimwa, bali litamea mbigili na miiba; nami nitayaamuru 
mawingu yasinyeshe mvua juu yake. Kwa maana shamba la mizabibu la Bwana wa majeshi ndilo 
nyumba ya Israeli, na watu wa Yuda ni mche wake wa kupendeza; akatumaini kuona hukumu ya 
haki, na kumbe! Aliona dhuluma; alitumaini kuona haki, na kumbe! Alisikia kilio.

Hilo ndilo Neno la Bwana.
Asante kwa Mungu. 

Wimbo
Kuketi. Kipande kinachotoka AGANO JIPYA kisomwe.

Somo la Pili                                	                                                                            Wafilipi 3:4b-14 
 Musomaji aseme kwanza:

Sikieni Neno la Bwana kama lilivyoandikwa katika Barua kwa Wafilipi.

Mtu ye yote akijiona kuwa anayo sababu ya kuutumainia mwili, mimi zaidi. Nalitahiriwa 
siku ya nane, ni mtu wa taifa la Israeli, wa kabila ya Benyamini, Mwebrania wa Waebrania, 
kwa habari ya kuishika torati, ni Farisayo, kwa habari ya juhudi, mwenye kuliudhi Kanisa, 
kwa habari ya haki ipatikanayo kwa sheria sikuwa na hatia. Lakini mambo yale yaliyokuwa 
faida kwangu, naliyahesabu kuwa hasara kwa ajili ya Kristo. Naam, zaidi ya hayo, nayahesabu 
mambo yote kuwa hasara kwa ajili ya uzuri usio na kiasi wa kumjua Kristo Yesu, Bwana wangu; 
ambaye kwa ajili yake nimepata hasara ya mambo yote nikiyahesabu kuwa kama mavi ili nipate 
Kristo; tena nionekane katika yeye, nisiwe na haki yangu mwenyewe ipatikanayo kwa sheria, 
bali ile ipatikanayo kwa imani iliyo katika Kristo, haki ile itokayo kwa Mungu, kwa imani; ili 
nimjue yeye, na uweza wa kufufuka kwake, na ushirika wa mateso yake, nikifananishwa na kufa 
kwake; ili nipate kwa njia yo yote kuifikia kiyama ya wafu. Si kwamba nimekwisha kufika, au 
nimekwisha kuwa mkamilifu; la! Bali nakaza mwendo ili nipate kulishika lile ambalo kwa ajili 
yake nimeshikwa na Kristo Yesu. Ndugu, sijidhanii nafsi yangu kwamba nimekwisha kushika; 
ila natenda neno moja tu; nikiyasahau yaliyo nyuma, nikiyachuchumilia yaliyo mbele; nakaza 
mwendo, niifikilie mede ya thawabu ya mwito mkuu wa Mungu katika Kristo Yesu.

Hilo ndilo Neno la Bwana. 
Asante kwa Mungu.
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Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: 
As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end.  Amen.

Hymn
All Sit. A passage from the OLD TESTAMENT should be read.

First Reading                                  	                                                              		      Isaiah 5:1-7
Let the reader say first:

Hear the Word of the Lord as written in the Book of Isaiah.

Let me sing for my beloved my love-song concerning his vineyard: My beloved had a vineyard on 
a very fertile hill. He dug it and cleared it of stones, and planted it with choice vines; he built a 
watchtower in the midst of it, and hewed out a wine vat in it; he expected it to yield grapes, but it 
yielded wild grapes. And now, inhabitants of Jerusalem and people of Judah, judge between me 
and my vineyard. What more was there to do for my vineyard that I have not done in it? When 
I expected it to yield grapes, why did it yield wild grapes? And now I will tell you what I will do 
to my vineyard. I will remove its hedge, and it shall be devoured; I will break down its wall, and 
it  hall be trampled down. I will make it a waste; it shall not be pruned or hoed, and it shall be 
overgrown with briers and thorns; I will also command the clouds that they rain no rain upon it.
For the vineyard of the Lord of hosts is the house of Israel, and the people of Judah are his 
pleasant planting; he expected justice, but saw bloodshed; righteousness, but heard a cry!

The Word of the Lord. 
Thanks be to God.

Hymn
All Sit. A passage from the NEW TESTAMENT should be read. 

Second Reading                                	                                                                     Philippians 3:4b-14
Let the reader say first:

Hear the Word of the Lord as written in the Letter to the Philippians.

If anyone else has reason to be confident in the flesh, I have more: circumcised on the eighth 
day, a member of the people of Israel, of the tribe of Benjamin, a Hebrew born of Hebrews; as 
to the law, a Pharisee; as to zeal, a persecutor of the church; as to righteousness under the law, 
blameless. Yet whatever gains I had, these I have come to regard as loss because of Christ. More 
than that, I regard everything as loss because of the surpassing value of knowing Christ Jesus my 
Lord. For his sake I have suffered the loss of all things, and I regard them as rubbish, in order 
that I may gain Christ and be found in him, not having a righteousness of my own that comes 
from the law, but one that comes through faith in Christ, the righteousness from God based on 
faith. I want to know Christ and the power of his resurrection and the sharing of his sufferings 
by becoming like him in his death, if somehow I may attain the resurrection from the dead. 
Not that I have already obtained this or have already reached the goal; but I press on to make it 
my own, because Christ Jesus has made me his own. Beloved, I do not consider that I have made 
it my own; but this one thing I do: forgetting what lies behind and straining forward to what lies 
ahead, I press on toward the goal for the prize of the heavenly call of God in Christ Jesus.

The Word of the Lord. 
Thanks be to God.
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Wimbo 

Habari Njema                                                                                                                                 Matayo 21:33-46 
Musomaji aseme kwanza:

Sikieni Neno la Bwana kama lilivyoandikwa katika Injili ya Matayo.

Sikilizeni mfano mwingine. Kulikuwa na mtu mwenye nyumba, naye alipanda shamba la 
mizabibu, akalizungusha ugo, akachimba shimo la shinikizo ndani yake, akajenga mnara, 
akapangisha wakulima, akasafiri. Wakati wa matunda ulipokuwa karibu, akawatuma watumwa 
wake kwa wale wakulima, wapokee matunda yake. Wale wakulima wakawakamata watumwa 
wake, huyu wakampiga, na huyu wakamwua, na huyu wakampiga kwa mawe. Akawatuma 
tena watumwa wengine wengi kuliko wa kwanza wakawatenda vile vile. Mwishowe akamtuma 
mwanawe kwao, akisema, Watamstahi mwanangu. Lakini wale wakulima walipomwona yule 
mwana, wakasemezana wao kwa wao, Huyu ni mrithi; haya na tumwue, tuutwae urithi wake. 
Wakamkamata, wakamtupa nje ya shamba la mizabibu, wakamwua. Basi atakapokuja yule bwana 
wa shamba la mizabibu, atawatendaje wale wakulima? Wakamwambia, Atawaangamiza vibaya wale 
wabaya; na shamba la mizabibu atawapangisha wakulima wengine, watakaomlipa matunda kwa 
wakati wake. Yesu akawaambia, Hamkupata kusoma katika maandiko, Jiwe walilolikataa waashi, 
Hilo limekuwa jiwe kuu la pembeni; Neno hili limetoka kwa Bwana, Nalo ni ajabu machoni 
petu? Kwa sababu hiyo nawaambia, Ufalme wa Mungu utaondolewa kwenu, nao watapewa taifa 
lingine lenye kuzaa matunda yake. Naye aangukaye juu ya jiwe hilo atavunjika-vunjika; naye ye 
yote ambaye litamwangukia, litamsaga tikitiki. Wakuu wa makuhani na Mafarisayo, waliposikia 
mifano yake, walitambua ya kuwa anawanenea wao. Nao walipotafuta kumkamata, waliwaogopa 
makutano, kwa maana wao walimwona kuwa nabii.

Hilo ndilo Neno la Bwana. 
Asante kwa Mungu.

Kuhubiri                                                                           			    Mchungaji Bikole Mulanda

Imani ya Mitume
Watu wasimame kuhakikisha IMANI YA MITUME

Ninamwamini Mungu, Baba Mwenyezi, Muumba wa mbingu na dunia; Na Yesu Kristo, 
Mwana wake wa pekee, Bwana wetu, aliyetwaa mwili kwa tendo la Roho Mutakatifu, akazaliwa 
na Bikira Maria. Akateswa zamani za Pontio Pilato, akasulibiwa, akafa, akazikwa, akashuka 
kuzimuni mwa wafu, akafufuka katika wafu siku ya tatu, akapanda mbinguni, anakaa kwa 
mukono wa kuume wa Mungu, Baba Mwenyezi, ndipo atakuja tena kuhukumu wazima na 
wafu. Ninamwamini Roho Mutakatifu, Kanisa katolika takatifu, ushirika wa watakatifu, 
ondoleo la zambi, ufufuko wa mwili, na uzima wa milele. Amina.

Kupiga magoti
Maombi

Bwana utuhurumie.
Kristo utuhurumie.
Bwana utuhurumie.

Sala ya Bwana
Baba yetu, uliye mbinguni, jina lako litukuzwe, ufalme wako uje, mapenzi yako yatimizwe, 
duniani kama mbinguni. Utupe leo chakula chetu cha kila siku; utusamehe makosa yetu, 
kama tunavyowasamehe waliotukosea. Usitulete katika majaribu, lakini utuokoe katika uovu. 
Kwani kwako ufalme, uwezo na utukufu, milele na milele,  Amina.
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Hymn 

Gospel Reading                                                                                                                           Matthew 21:33-46 
Let the reader say first:

Hear the Word of the Lord as written in the Gospel of St. Matthew.

Jesus said, “Listen to another parable. There was a landowner who planted a vineyard, put a 
fence around it, dug a wine press in it, and built a watchtower. Then he leased it to tenants and 
went to another country. When the harvest time had come, he sent his slaves to the tenants to 
collect his produce. But the tenants seized his slaves and beat one, killed another, and stoned 
another. Again he sent other slaves, more than the first; and they treated them in the same way. 
Finally he sent his son to them, saying, ‘They will respect my son.’ But when the tenants saw 
the son, they said to themselves, ‘This is the heir; come, let us kill him and get his inheritance.’ 
So they seized him, threw him out of the vineyard, and killed him. Now when the owner of the 
vineyard comes, what will he do to those tenants?” They said to him, “He will put those wretches 
to a miserable death, and lease the vineyard to other tenants who will give him the produce at 
the harvest time.” Jesus said to them, “Have you never read in the scriptures: ‘The stone that the 
builders rejected has become the cornerstone; this was the Lord’s doing, and it is amazing in 
our eyes’? Therefore I tell you, the kingdom of God will be taken away from you and given to a 
people that produces the fruits of the kingdom. The one who falls on this stone will be broken to 
pieces; and it will crush anyone on whom it falls.” When the chief priests and the Pharisees heard 
his parables, they realized that he was speaking about them. They wanted to arrest him, but they 
feared the crowds, because they regarded him as a prophet.

The Word of the Lord. 
Thanks be to God.

Sermon                                                                			          The Reverend Bikole Mulanda

The Apostles’ Creed
All People should stand and say the APOSTLES’ CREED:

I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth; I believe in Jesus Christ, 
his only Son, our Lord. He was conceived by the power of the Holy Spirit and born of 
the Virgin Mary. He suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried. 
He descended to the dead. On the third day he rose again. He ascended into heaven, and 
is seated at the right hand of the Father. He will come again to judge the living and the 
dead. I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church, the communion of saints, the 
forgiveness of sins the resurrection of the body,and the life everlasting. Amen.

All that are able to should kneel:
The Prayers

Lord, have mercy upon us.
Christ, have mercy upon us.
Lord, have mercy upon us.

The Lord’s Prayer
Our Father in heaven, hallowed be your Name, your kingdom come, your will be done, on 
earth as in heaven. Give us today our daily bread. Forgive us our sins as we forgive those who 
sin against us. Save us from the time of trial, and deliver us from evil. For the kingdom, the 
power, and the glory are yours, now and for ever. Amen.
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Ee Bwana utuonyeshe rehema yako;
Utupe sisi wokovu wako.
Ee Bwana uwabariki watawala wetu;
Utusikie kwa rehema yako tukikuomba.
Uwavike haki wahudumu wako;
Uwafurahishe wachaguliwa wako.
Ee Bwana uwaokoe watu wako;
Uubariki uriti wako.
Ee Bwana utupe salama kwa siku zetu;
Na utukufu wako uwe popote duniani.
Ee Mungu, utusafishe mioyo yetu;
Na ututegemeze na Roho yako Mutakatifu.

Sala ya Siku
Mungu Mwenyezi, unayeishi milele, utuongezee zawadi yako ya imani, ili, tukiacha yote ya 
nyuma, na kufikia yale yaliyo mbele, tupige mbio kwa njia yako na tupate taji ya furaha ya milele, 
kwa Yesu Kristo Bwana wetu. Amina.

Sala kwa Salama
Mungu Mutawala wetu, mwenye nuru, uhuru, na nguvu, utusaidie kukujua vizuri, ili 
tukutambue katika mahitaji ya wengine, na kukutumikia pasipo choyo, tukifuata mufano wa 
Mwana wako Bwana yetu Yesu Kristo. Amina.

Sala kwa Neema
Ee Bwana, Baba yetu ya mbinguni, Mungu Mwenyezi unayeishi milele, uliyetusaidia 
tuione siku hii salama; utulinde leo kwa uwezo wako mukuu, tusianguke katika zambi, wala 
tusiingie katika hatari yo yote, lakini matendo yetu yote yaongozwe nawe, ili tuyatende siku 
zote yaliyo ya haki mbele yako, kwa Yesu Kristo, Bwana wetu.  Amina.

Maombi ya Kanisa
Tuombee Kanisa na dunia na tumushukuru Mungu kwa wema wake wote.

Mwombezi huomba kwa ajili ya mahitaji ya kanisa na ya ulimwengu pasipo kuona. 
Muombezi anamaliza sala kwa maneno haya:

Na tunalisifu jina lako takatifu kwa watumishi wako wote wanaotoka katika uzima huu, 
wanaokuamini na wanaokuogopa.  Tunakusihi utupe neema tufuate desturi zao nzuri, tukutane 
nao katika ufalme wako wa mbinguni. Utupe sisi hivi, Ee Bwana, kama tunavyoviomba kwa Yesu 
Kristo Mwana wako, Mwokozi wetu.  Amina.

Sala ya Mtakatifu Chrysostom 
Mungu Mwenyezi uliyetupa neema wakati huu, tushirikiane kwa kukuletea maombi yetu kwa 
moyo mumoja; umeahidi ya kwamba watu wawili au watatu wakikusanyika katika jina lako, 
utawapa vile wanavyoomba; uyatimize sasa, Ee Bwana, maombi ya watumishi wako kama 
vitakavyotufaa. Utupe sisi kujua kweli yako katika dunia hii; na katika dunia itakopokuja, 
utupe uzima wa milele. Amina.

Maombi mengine yanaweza kusemwa.
Matangazo na Sadaka

Katika Pumziko la Mbinguni, tunaamini kwamba kutoa husababisha ukuaji wa kiroho, na tunajua kwamba 
huduma ya parokia hii inategemea ukarimu wa wale wanaoabudu hapa. Unaweza kutoa sadaka yako kwa kuiweka 

katika mojawapo ya mabeseni ya sadaka yanayopitishwa na wahudumu au kwa kutumia msimbo huu wa QR. 
Asante kwa ukarimu wako!
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Show us your mercy, O Lord;
And grant us your salvation.
O Lord, save the State;
And mercifully hear us when we call upon you.
Endue your ministers with righteousness;
And make you chosen people joyful.
O Lord, save your people;
And bless your inheritance.
Give peace in our time, O Lord.
May your glory be everywhere in the world .
O God, make clean our hearts within us;
And take not your Holy Spirit from us.

The Collect of the Day
Almighty and eternal God, increase in us your gift of faith, so that, leaving behind all that lies 
in the past and reaching out to what lies ahead, we may run the race on your path and obtain the 
crown of eternal joy, through Jesus Christ our Lord. Amen.

The Collect for Peace
O God, who art the author of peace and lover of concord, in knowledge of whom standeth our 
eternal life, whose service is perfect freedom: Defend us, thy humble servants, in all assaults of 
our enemies; that we, surely trusting in thy defense, may not fear the power of any adversaries; 
through the might of Jesus Christ our Lord.   Amen.

The Collect for Grace
O Lord, our heavenly Father, almighty and everlasting God, who has safely brought us to 
the beginning of this day; defend us in the same with your mighty power; and grant that 
this day we fall into no sin, neither run into any kind of danger, but that all our doings may 
be ordered by your governance, to do always that is righteous in your sight; through Jesus 
Christ our Lord. Amen.

Prayers of the Church
Let us pray for the Church and the world and let us thank God for all his goodness.

The intercessor prays for the needs of the church and the world extemporaneously. 
The intercessor ends the prayer with these words:

And we praise your holy name for all your servants who have departed this life, who believe in 
you and who fear you. We ask you to give us the grace to follow their good example, to meet them 
in your heavenly kingdom. Grant this, O Lord, as we ask for it from Jesus Christ your Son, our 
Savior. Amen.

Prayer of St. Chrysostom 
Almighty God, you have given us grace at this time with one accord to make our common 
supplication to you; and you have promised through your well-beloved Son that when two 
or three are gathered together in his Name you will be in the midst of them: Fulfill now, O 
Lord, our desires and petitions as may be best for us; granting us in this world knowledge of 
your truth, and in the age to come life everlasting. Amen.

Other prayers may be said.
Announcements and Offering

At Heavenly Rest, we believe that giving leads to spiritual growth, and we know that the ministry of this parish 
depends on the generosity of those who worship here. You can make your offering by placing it in one of the alms 

basins passed by the ushers or by using this QR code. Thank you for your generosity!
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Wimbo na kupokea sadaka.

Neema
Neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, na mapendo ya Mungu Baba, na ushirika wa Roho 
Mutakatifu, ukae nasi sote, milele na milele.  Amina.

Wimbo ya Kutoka
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A song is sung during the offering.

The Grace
The grace of our Lord Jesus Christ, and the love of God, and the fellowship of the Holy 
Spirit, be with us all evermore.  Amen.

Recessional Hymn
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